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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2020/2183
2020 m. gruodzio 21 d.

dél tam tikry apsaugos priemoniy, susijusiy su ataskaitomis dél audiniy, kity Mustelidae Seimos
gyviiny ir usiiriniy Suny uzkrétimo SARS-CoV-2 viruso sukelta infekcija

(pranesta dokumentu Nr. C(2020) 9531)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 1989 m. gruodzio 11 d. Tarybos direktyva 89/662/EEB dél veterinariniy patikrinimy, taikomy Bendrijos
vidaus prekyboje, siekiant sukurti vidaus rinka (), ypac i jos 9 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama j 1990 m. birZelio 26 d. Tarybos direktyva 90/425/EEB dél Sajungos vidaus prekyboje tam tikrais gyviinais ir
produktais taikomy veterinariniy patikrinimy, siekiant uzbaigti vidaus rinkos kiirimg (), ypac i jos 10 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

(1) 2020 m. pranesta apie audiniy uzkrétimo SARS-CoV-2 viruso sukelta infekcija atvejus ir nustatyta, kad Zmogus gali
uzkrésti audines ir uZsikrésti nuo jy. Pranesta apie audiniy uzkrétimo SARS-CoV-2 viruso sukelta infekcija atvejus
tam tikrose valstybése narése ir treciosiose Salyse. Be to, viena valstybé naré pranesé apie su audinémis susijusiais
SARS-CoV-2 viruso variantais uzkrésty Zmoniy susirgimo COVID-19 atvejus; Ligy prevencijos ir kontrolés centry
2020 m. gruodzio mén. tyrimai rodo, kad ustiriniai Sunys (Nyctereutes procyonoides) taip pat yra imlas SARS-CoV-2
virusui.

(2) 2020 m. lapkricio 12 d. Europos ligy prevencijos ir kontrolés centras (ECDC) paskelbé greitaji naujy su audinémis
susijusiy aptikty SARS-CoV-2 viruso varianty keliamos rizikos vertinimg;

(3)  ECDC greitajame rizikos vertinime padaryta i$vada, kad bendras rizikos Zmoniy sveikatai, kurig kelia su audinémis
susije SARS-CoV-2 viruso variantai, lygis gali biiti nuo Zemo placiajai visuomenei iki labai auksto mediciniskai
paZeidziamiems asmenims, patiriantiems profesing ekspozicijg. Greitasis rizikos vertinimas taip pat parodé, kad
reikia atlikti tolesnius tyrimus siekiant jvertinti, ar su audinémis susij¢ SARS-CoV-2 viruso variantai gali turéti kokj
nors poveikj pakartotinio uzsikrétimo rizikai, mazinti vakcinos veiksminguma ar gydymo naudg;

(4) 2020 m. lapkricio 12 d. Pasauliné gyviiny sveikatos organizacija (OIE) paskelbé pareiskimg dél COVID-19 ir audiniy,
kuriame nurodoma, kad neatspariy gyviiny, pavyzdziui, audiniy, rizika tapti SARS-CoV-2 viruso rezervuaru kelia
susirlipinima visame pasaulyje, nes bet koks i$plitimas tarp Zmoniy gali turéti pasekmiy visuomenés sveikatai;

(5)  laikoma, kad ustiriniai Sunys yra imlts SARS-CoV-2 viruso sukeltai infekcijai, ir OIE paragino $alis stebéti neatsparius
gyvinus, pavyzdZiui, audines ir ustrinius $unis, dél SARS-CoV-2 viruso sukeltos infekcijos, priimdama ,Vienos
sveikatos“ koncepcija;

(6)  pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/99/EB () valstybés narés turi uztikrinti, kad baty renkami
duomenys apie zoonoziy ir zoonoziy sukéléjy pasireiskima;

() OLL 395,198912 30, p. 13.

() OLL 224,19908 18, p. 29.

() 2003 m. lapkri¢io 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/99/EB dél zoonoziy ir zoonoziy sukéléjy monitoringo, i§
dalies keicianti Tarybos sprendima 90/424EEB ir panaikinanti Tarybos direktyva 92/117/EEB (OL L 325, 2003 12 12, p. 31).
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(7)  pagal Direktyvos 90/425/EEB 10 straipsnio 1 dalj kiekviena valstybé naré turi nedelsdama pranesti kitoms
valstybéms naréms ir Komisijai apie jos teritorijoje kilusius zoonoziy, ligy protriikius ar kitas priezastis, kurios gali
kelti didelj pavojy gyviinams arba Zmoniy sveikatai;

(8)  pagal Direktyvos 89/662/EEB 9 straipsnio 1 dalj kiekviena valstybé naré turi nedelsdama pranesti kitoms valstybéms
naréms ir Komisijai apie jos teritorijoje jvykusius zoonoziy, ligy protrikius ar kitas priezastis, kurios gali kelti didelj
pavojy gyviinams arba Zmoniy sveikatai;

(9)  be ty neatidéliotiny pranesimy reikalavimy, kad buty galima atlikti rizikos vertinimg pagal ,Vienos sveikatos*
koncepcija ir informuoti bei nustatyti galimas rizikos valdymo galimybes, susijusias su rizika, kylancia dél su
audinémis susijusiy SARS-CoV-2 viruso varianty paplitimo Mustelidae Seimos gyvany ir usiriniy Suny
populiacijose, buitina sukurti veiksminga, suderintg ataskaity teikimo sistemga, leidZian¢ia nedelsiant keistis visa
svarbia informacija;

(10) atsizvelgiant i tai, kad reikia skubiai jvertinti rizika, kurig kelia epizootiné padétis Sajungoje, susijusi su SARS-CoV-2
viruso paplitimu audiniy, kity Mustelidae Seimos gyviny ir ustiriniy Suny populiacijose, valstybés narés turéty
Komisijai teikti reguliarias ataskaitas dél ios infekcijos pasireiskimo tkiuose laikomy ar laukiniy Mustelidae Seimos
gyviiny ir usiiriniy Suny populiacijose. Siekdama uztikrinti tinkama informavimg apie rizikg Sajungoje, Komisija su
valstybémis narémis turi dalytis surinktos informacijos santrauka. Yra tikslinga ataskaitos pavyzdj nustatyti Siame
sprendime struktfirinant duomenis pagal protrikius ir imlias SARS-CoV-2 virusui gyviiny risis. Sprendimas turéty
jsigalioti kuo greiCiau pagal teising sistema, nustatytg Direktyva 90/425/EEB ir Direktyva 89/662/EEB. Duomenys
turi bati renkami ir teikiami laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 (%);

(11) siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME ST SPRENDIMA;;

1 straipsnis

1. Valstybés narés per tris dienas nuo pirmojo patvirtinimo savo teritorijoje apie audiniy, kity Mustelidae Seimos gyviiny
ir ustiriniy Suny (Nyctereutes procyonoides) uzkrétimg SARS-CoV-2 virusu pateikia Komisijai ataskaita.

2. Jei po pirmo 1 dalyje nurodyto patvirtinimo atsiranda naujy 1 dalyje nurodyty gyviny uzkrétimo SARS-CoV-2
virusu atvejy arba jy protrikiy, valstybés narés kas savaite pateikia tolesniy veiksmy ataskaitg. Valstybés narés taip pat
pateikia tolesniy veiksmy ataskait, kai pateikiama aktuali naujausia informacija apie ligos epidemiologija ir jos
zoonotinius padarinius.

3. 1 ir 2 dalyse nurodytose ataskaitose apie kiekvieng infekcijos atvejj ar protrikij pateikiama $io sprendimo priede
nurodyta informacija.

4. 1ir 2 dalyse nurodytos ataskaitos perduodamos elektronine forma, kurig nustato Komisija Augaly, gyviiny, maisto ir
pasary nuolatiniame komitete.

2 straipsnis

1. Komisija informuoja valstybes nares Augaly, gyviiny, maisto ir paSary nuolatiniame komitete apie valstybiy nariy
pagal 1 straipsnj pateiktas ataskaitas.

(*) 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (OLL 119, 2016 5 4, p. 1).
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2. Komisija savo interneto svetainéje tik kaip informacija skelbia atnaujinta valstybiy nariy pagal 1 straipsnj pateiktose
ataskaitose pateiktos informacijos santrauka.

3 straipsnis

Sis sprendimas taikomas iki 2021 m. balandzio 20 d.

4 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2020 m. gruodzio 21 d.

Komisijos vardu
Stella KYRIAKIDES
Komisijos naré
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PRIEDAS

Informacija, kuri turi biiti pateikta 1 straipsnyje nurodytose ataskaitose dél SARS-CoV-2 infekcijos
atvejy audiniy, kity Mustelidae Seimos gyviiny ir usiiriniy Suny populiacijose

1. Ataskaitos data.

N

. Valstybé nare.

3. Ataskaitos tipas (pirmoji patvirtinimo ataskaita [ savaitiné tolesniy veiksmy ataskaita).

N~

. ] ataskaitg jtrauktas bendras protrikiy | atvejy skaicius valstybéje naréje.

5. Dél kiekvieno protriikio [ atvejo pateikite $ig informacija:

a) kiekvieno protrikio [ atvejo valstybéje naréje serijos numeris;

o

) kio arba kitos vietos, kurioje gyviinai buvo laikomi ar gyveno, regionas ir apytikslé geografiné padétis;

(e)

) jtarimo data;

oL

) patvirtinimo data;

o

) diagnostikos metodas (-ai);

Ra)

viruso patekimo j Tikj ar vieta nustatymo data;

g) galimas viruso Saltinis;

=

kontrolés priemonés, kuriy imtasi (i$sami informacija (!));

—_

—.
= =

ligai imliy gyviiny skaicius Gikyje arba vietoje (pagal imlias ligai risis);

klinikiniu pozidiriu ar subkliniskai paveikty gyviiny skaicius kyje arba vietoje (pagal imlias ligai rasis; jeigu néra
tikslaus skaiciaus, pateikite jvertj);

k) sergamumas: klinikiniu pozitiriu paveikty (ligai imliy rasiy) gyviny, kuriy ligos poZymiai panasts j COVID-19,
skaicius Gikyje arba vietoje, palyginti su ligai imliy gyviny skai¢iumi, pateikiant klinikiniy pozymiy santrauka (jei
tiksliy duomeny néra, pateikite jvertj);

) gaiStamumas: dikyje arba vietoje nugaiSusiy (ligai imliy risiy) gyviiny skaicius (jei tiksliy duomeny néra, pateikite
jverti).

6. Molekulinés epidemiologijos duomenys, reik§mingos mutacijos.

7. AktualGis duomenys apie Zmoniy susirgimy atvejus valstybéje naréje, tiesiogiai susijusius su 1 straipsnio 1 ir 2 dalyse
nurodytais gyviiny susirgimy protrikiais ir (arba) atvejais.

8. Kita susijusi informacija.

(") Judéjimo kontrolé Salies viduje; prieziira karantino ar apsaugos zonoje; atsekamumas; karantinas; oficialus skerdeny, Salutiniy
produkty ir atlieky $alinimas; likvidavimas; gamtiniy rezervuary kontrolé; skirstymas j zonas, dezinfekcija; leidZiama vakcinacija (jei
yra vakcina); paveikty gyviiny negydymas ir kitos tinkamos priemonés.
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